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3) Artikel 59 i EEG-fordraget skall tolkas sd, att den inte dr till-
amplig till forman for en tillhandahdllare av tjdnster som dr
medborgare i tredjeland.

() EUT C 228, 11.9.2004

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 5 oktober
2006 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Nederlinderna

(M3l C-312/04) ()

(Fordragsbrott — Gemenskapernas egna medel — TIR-

carneter som inte har redovisats — Forfarande for uppbd-

rande av importtullar — Inte iakttagna — Utebliven eller

forsenad betalning av motsvarande egna medel och drojsmals-
rinta)

(2006/C 294/12)

Rattegdngssprdk: nederlindska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G.
Wilms och A. Weimar)

Svarande: Konungariket Nederlinderna (ombud: H.G. Sevenster
och J.G.M. van Bakel)

Saken

Fordragsbrott — Artiklarna 2.1, 6.2, 10.1 och 11 i radets
forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89 av den 29 maj 1989
om genomférande av beslut 88/376/EEG, Euratom om
systemet for gemenskapernas egna medel (EGT L 155, s. 1;
svensk specialutgdva, omrade 1, volym 4, s. 41) — Underlatelse
att inom den foreskrivna fristen vidta dtgarder for att driva in
tullavgifter till foljd av oegentligheter betriffande transport som
skett med en TIR-carnet — Underlitelse att inom den fore-
skrivna fristen overféra motsvarande egna medel och betala
drojsmalsranta

Domslut
1) Talan ogillas.
2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersitta rdttegang-

skostnaderna.

(") EUT C 228, 11.09.2004.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 oktober
2006 (begiran om forhandsavgorande frin Verwaltungsge-
richtshof, Osterrike) — Transalpine Olleitung in Osterreich
GmbH, Planai-Hochwurzen-Bahnen GmbH, Gerlitzen-
Kanzelbahn-Touristik GmbH & Co. KG mot Finanzlandes-
direktion fiir Tirol, Finanzlandesdirektion fiir Steiermark,
Finanzlandesdirektion fiir Kirnten

(M3l C-368/04) ()

(Statligt stod — Artikel 88.3 sista meningen EG — Partiell

dterbetalning av energiskatter — Avsaknad av anmilan av

stodet — Kommissionens beslut — Forklaring att stodet var

forenligt med den gemensamma marknaden under en period i

det forflutha — Verkan pd ansokningar om dterbetalning

som getts in av foretag som inte gynnats av stoddtgirden —
Nationella domstolars behérighet)

(2006/C 294[13)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Transalpine Olleitung in Osterreich GmbH, Planai-
Hochwurzen-Bahnen GmbH och Gerlitzen-Kanzelbahn-Touri-
stik GmbH & Co. KG

Motpart: Finanzlandesdirektion fiir Tirol, Finanzlandesdirektion
fiir Steiermark, och Finanzlandesdirektion fiir Kdrnten

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Verwaltungsgerichtshof —
Tolkning av artikel 88.3 EG — Beviljande av statligt stod i strid
med forbudet mot att genomfora stoddtgirder innan kommis-
sionen har fattat beslut — Stod som bestdr i partiell dterbetal-
ning av energiskatt endast till foretag som tillverkar materiella
varor — Verkningarna av kommissionens senare beslut att
forklara stodet forenligt med den gemensamma marknaden

Domslut

1) Artikel 88.3 sista meningen EG skall tolkas sd, att det dligger de
nationella domstolarna att sikerstdlla enskildas rittigheter vid ett
eventuellt dsidosattande fran de nationella myndigheternas sida av
forbudet mot att genomfora stid innan Europeiska gemenskaper-
nas kommission fattat beslut om beviljande av stidet. De natio-
nella domstolarna skall dérvid fullt ut beakta gemenskapsintresset,
och inte vidta dtgarder vars enda effekt ar att utvidga kretsen av
stodmottagare.
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2) Eftersom ett beslut av Europeiska gemenskapernas kommission att
forklara ett stod som inte anmalts forenligt med den gemensamma
marknaden inte har till foljd att rattsakter om genomforande av
stodet i efterhand blir giltiga, dd rattsakterna var ogiltiga pd
grund av att det forbud som foreskrivs i artikel 88.3 sista
meningen EG dsidosatts, har det foga betydelse huruvida en
ansokan getts in fore eller efter kommissionens beslut att forklara
stodet forenligt med den gemensamma marknaden, si snart denna
ansokan stdr i samband med den olagliga situation som foljer av
att stodet inte anmalts.

(") EUT C 273, 6.11.2004.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 28

september 2006 (begiran om férhandsavgérande frin

Korkein oikeus — Finland) - brottmdl mot Jan-Erik Anders
Ahokainen, Mati Leppik

(Ml C-434/04) ()

(Fri rorlighet for varor — Artiklarna 28 EG och 30 EG —

Nationella bestimmelser som forbjuder import av etylalkohol

som inte dr denaturerad och som har en alkoholhalt som

overstiger 80 volymprocent, sivida inte forhandstillstind har

beviljats — Atgird med motsvarande verkan som en kvanti-

tativ restriktion — Atgdrd som motiveras av skyddet for
folkhdlsan och allmin ordning)

(2006/C 294/14)

Rattegangssprak: finska

Hinskjutande domstol

Korkein oikeus

Parter i brottmadlet vid den nationella domstolen

Jan-Erik Anders Ahokainen, Mati Leppik

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Korkein oikeus — Tolkning
av artiklarna 28 EG och 30 EG i forhéllande till en nationell
lagstiftning enligt vilken forhandstillstind kravs for import av
etylalkohol som inte 4r denaturerad och som har en alkoholhalt
som overstiger 80 volymprocent.

Domslut

Artiklarna 28 EG och 30 EG utgdr inte hinder for ett sidant system
som det som foreskrivs i alkohollag nr 1143/1994 (alkoholilaki
(1143/1994)), enligt vilket det kravs ett forhandstillstnd for import
av etylalkohol som inte dr denaturerad och som har en alkoholhalt
som Gverstiger 80 volymprocent, forsavitt det inte mot bakgrund av
de faktiska och rittsliga omstandigheter som kannetecknar forhdllan-
dena i den berorda medlemsstaten framgdr att det dr mdjligt att
skydda folkhalsan och allmdn ordning mot alkoholens skadeverk-
ningar genom dtgdrder som i mindre utstrickning pdverkar handeln
inom gemenskapen.

(') EUT C 300, 4.12.2004.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 3 oktober

2006 (begiran om foérhandsavgérande frin Verwaltungsge-

richt Frankfurt am Main (Tyskland)) - Fidium Finanz AG
mot Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht

(Ml C-452/04) ()

(Frihet att tillhandahdlla tjinster — Fri rorlighet for kapital

— Bolag med site i tredjeland — Verksamhet som i sin

helhet eller till évervigande del riktar sig mot en medlemsstat

— Yrkesmiissig kreditgivning — Krav pd forhandstillstind i
den medlemsstat dir tjinsten tillhandahdlls)

(2006/C 294/15)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Fidium Finanz AG

Motpart: Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Verwaltungsgericht Frankfurt
am Main — Tolkningen av artiklarna 49, 56 och 58 EG — Bolag
som dgnar sig at yrkesmassig kreditgivning, vilken i sin helhet
eller till 6vervigande del riktar sig mot en medlemsstat, och
som har sitt site i tredjeland — Krav pé forhandstillstind i den
medlemsstat dar tjansten tillhandahalls



